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heule den 26 July 1872

Beminden Broeder

Gister te zarren1  hebben wy nog eens in coutenancie2  geraekt van d’engelsche en Stefanie zei dat gy zeker van

zinne waert van agter te loopen als d’Engelsche weg ging, daer op heb ik zoo dul geworden, dat ik haer gevraed

heb of zy wel iets van u te zeggen wist zy zei van neen, ik heb haer verboden van voortaen haere tonge moest wat

korter houden dat zy nu reeds genoeg geklapt had en u vervolgd,3  ook dat de verandering die er ging gebeuren

een einde ging stellen aen alle haere zottigheden, verders dat zy mogeliks zou mogen terug keeren als alles in

ruste was maer dat zy sedert eenen tyd veel misdaen hadde, zy gaf om niets zei zy en was niet gegeneert om

diensten te hebben zoo veel zy wilt.

Zy zal met haere valsche onderwerping haer op haere
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knyen werpen en smeeken en bidden en beloven indien gy wilt uwe achting houden by iedereen maekt ze toch

van u weg want niemand in de werld vind gratie of vertrouwen in haer en iedereen beklaegd u

Ik heb zoo wel haeren hertegrond doorzocht dat ik die onpartidig ben voor iedereen, u mag zeggen dat er niets

in is of fernyn,4  en durft of kond gy er niet afscheyden ik zal komen en haer buiten u huis draegen, of sleuren,

schryft wat wy voor u kunnen doen, als uwe meubels moeten verplaets zyn moet er iemand by zyn of er zal vele

verdwynen. doet voort en iedereen zal u geluk wenschen over uwe verlossing ik gae niet meer komen voor gy

my roupt alist dat ik zei aen stefanie tot zondag om haer gerust te houden,

Zy heeft te zarren welgekomd geweest hoe zou zy toch t’huis gekomen zyn ik heb romain gevonden, en hy zey

my dat ik ze moest in 't water werpen

......
1 Ze sprak over dit bezoek aan Zarren in haar brief aan Guido Gezelle van 24 juli 1872.

2 In gesprek.

3 De roddels zouden echter uitmonden in diverse artikels in De Westvlaming. Zo verscheen op 28 september 1872 een stuk over een

jonge onderpastoor die bezoek kreeg van een Engelse lady, en daardoor de jaloezie van zijn meid over zich afriep. Jaren later, op 26

februari 1876, zou dit verhaal nog eens herhaald worden in diezelfde krant.

4 Venijn.
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Nu in afwachtinge van uwe maeren wenschen wy u alle ten minsten den moed om u meester te houden en ten

minsten u niet te ondergeven aen eene sloore van een meissen,

Uwe toegenegene zuster

Louise

Veel hertelike groetenissen aen Joufvrouw Camille en laet my weten den dag van hare komste
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